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Ι

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 987/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μα�ου 1998

για καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τηr τιµ�r
εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 τηr Επιτροπ�r, τηr 21ηr
∆εκεµβρ�ου 1994, σχετικ� µε τιr λεπτοµ�ρειεr εφαρµογ�r
του καθεστ�τοr κατ� την εισαγωγ� οπωροκηπευτικ�ν (1),
�πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ)
αριθ. 2375/96 (2), και ιδ�ωr το �ρθρο 4 παρ�γραφοr 1,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 3813/92 του Συµβουλ�ου, τηr
28ηr ∆εκεµβρ�ου 1992, σχετικ� µε τη λογιστικ� µον�δα και
τιr ισοτιµ�εr που πρ�πει να εφαρµ�ζονται στα πλα�σια τηr
κοιν�r γεωργικ�r πολιτικ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 150/95 (4), και ιδ�ωr το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι ο κανονισµ�r (ΕΚ) αριθ. 3223/94, σε εφαρµογ� των
αποτελεσµ�των των πολυµερ�ν εµπορικ�ν διαπραγµατε�-
σεων του Γ�ρου τηr Ουρουγου�ηr, προβλ�πει τα κριτ�ρια

για τον καθορισµ� απ� την Επιτροπ� των κατ’ αποκοπ�
τιµ�ν κατ� την εισαγωγ� απ� τρ�τεr χ�ρεr, για τα προϊ�-
ντα και τιr περι�δουr που ορ�ζονται στο παρ�ρτηµ� του·

�τι, σε εφαρµογ� των προαναφερθ�ντων κριτηρ�ων, οι κατ’
αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� πρ�πει να καθοριστο�ν,
�πωr αναγρ�φονται στο παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονι-
σµο�,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Οι κατ’ αποκοπ� τιµ�r κατ� την εισαγωγ� που αναφ�ρονται
στο �ρθρο 4 του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 3223/94 καθορ�ζο-
νται �πωr αναγρ�φονται στον π�νακα που εµφα�νεται στο
παρ�ρτηµα.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει στιr 12 Μα�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μα�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 337 τηr 24. 12. 1994, σ. 66.
(2) ΕΕ L 325 τηr 14. 12. 1996, σ. 5.
(3) ΕΕ L 387 τηr 31. 12. 1992, σ. 1.
(4) ΕΕ L 22 τηr 31. 1. 1995, σ. 1.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισµο� τηr Επιτροπ�r, τηr 11ηr Μα�ου 1998, για τον καθορισµ� των κατ’ αποκοπ� τιµ�ν κατ�
την εισαγωγ� για τον καθορισµ� τιµ�ν εισ�δου ορισµ�νων οπωροκηπευτικ�ν

(σε Ecu/100 χιλι�γραµµα)

Κωδικ�r ΣΟ Κωδικ�r τρ�τηr χ�ραr (1) Κατ’ αποκοπ� τιµ�
κατ� την εισαγωγ�

0702 00 00 204 143,0
999 143,0

0709 90 70 052 80,7
204 87,8
999 84,3

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 33,9
204 39,3
212 60,0
600 53,9
624 46,4
999 46,7

0805 30 10 382 58,8
388 58,8
999 58,8

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 42,3
388 70,9
400 89,0
404 93,2
508 82,0
512 82,3
524 88,6
528 73,1
804 107,1
999 80,9

(1) Ονοµατολογ�α των χωρ�ν που καθορ�ζεται απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 2317/97 τηr Επιτροπ�r (ΕΕ L 321 τηr 22. 11.
1997, σ. 19). Ο κωδικ�r «999» αντιπροσωπε�ει «�λλεr καταγωγ�r».
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 988/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr ΜαιÈου 1998

περ Äι δ Äεκατηr τροποποÄιησηr του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 913/97 του ΣυµβουλÄιου, για τη
θ Äεσπιση Äεκτακτων µ Äετρων στ Äηριξηr τηr αγορ Äαr στον τοµ Äεα του χοιρε Äιου κρ Äεατοr στην

Ισπαν Äια

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τον κανονισµ Äο (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του ΣυµβουλÄιου, τηr
29ηr ΟκτωβρÄιου 1975, περÄι κοιν Äηr οργαν Äωσεωr αγορ Äαr στον
τοµ Äεα του χοιρε Äιου κρ Äεατοr (1), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευ-
ταÄια απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 3290/94 (2), και ιδ Äιωr το
Äαρθρο 20,

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι, λ Äογω τηr εµφανÄισεωr τηr κλασικ Äηr παν Äωληr των
χοÄιρων σε ορισµ Äενεr παραγωγικ Äεr περιφ Äερειεr τηr ΙσπανÄιαr,
αυτ Äο το κρ Äατοr µ Äελοr Äελαβε Äεκτακτα µ Äετρα στ Äηριξηr τηr
αγορ Äαr του χοιρε Äιου κρ Äεατοr µε τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ.
913/97 τηr Επιτροπ Äηr (3), Äοπωr τροποποι Äηθηκε τελευταÄια
απ Äο τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 744/98 (4)·

Äοτι, λ Äογω τηr συνεχÄισεωr των κτηνιατρικ Äων και εµπορικ Äων
περιορισµ Äων και τηr διευρ Äυνσε Äωr τουr σε ν Äεεr περιοχ Äεr,
ιδ Äιωr στην επαρχÄια τηr Zaragoza, πρ Äεπει να αυξηθεÄι ο αριθ-
µ Äοr των χοιριδ Äιων που µπορο Äυν να παραδοθο Äυν στιr αρµ Äο-
διεr αρχ Äεr επιτρ Äεπονταr µε τον τρ Äοπο αυτ Äο τη συν Äεχιση των
εκτ Äακτων µ Äετρων απ Äο τιr 22 ΑπριλÄιου 1998·

Äοτι τα χοιρÄιδια που προ Äερχονται απ Äο τιr ν Äεεr περιοχ Äεr διατÄι-
θενται εν γ Äενει στο εµπ Äοριο µε β Äαροr Äισο Äη αν Äωτερο των 6
χιλιογρ Äαµµων· Äοτι πρ Äεπει συνεπ Äωr να µειωθεÄι το ελ Äαχιστο
β Äαροr των επιλεξ Äιµων χοιριδ Äιων και να καθορισθεÄι η
ενÄισχυση γι’ αυτ Äον το τ Äυπο ζ Äωων·

Äοτι οι περιορισµοÄι τηr ελε Äυθερηr κυκλοφορÄιαr των χοιρι-
δ Äιων ισχ Äυουν Äηδη εδ Äω και πολλ Äεr εβδοµ Äαδεr στιr περιοχ Äεr
τηr επαρχÄιαr τηr Zaragoza, οδηγ Äωνταr σε ουσιαστικ Äη
α Äυξηση του β Äαρουr των ζ Äωων, και, κατ Äα συν Äεπεια, σε µÄια
κατ Äασταση η οποÄια ε Äιναι ανυπ Äοφορη απ Äο την Äαποψη τηr
ευζωÄιαr (καλ Äηr µεταχεÄιρισηr) των ζ Äωων· Äοτι ε Äιναι,
εποµ Äενωr, αιτιολογηµ Äενη η αναδροµικ Äη εφαρµογ Äη των
διατ Äαξεων που προβλ Äεπονται στο Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 4
Äοσον αφορ Äα την περιοχ Äη αυτ Äη απ Äο τιr 15 ΑπριλÄιου 1998·

Äοτι τα µ Äετρα που προβλ Äεπονται στον παρ Äοντα κανονισµ Äο
ε Äιναι σ Äυµφωνα µε τη γν Äωµη τηr επιτροπ Äηr διαχεÄιρισηr του
χοιρε Äιου κρ Äεατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 913/97 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

1. Στο Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 4, ο Äοροr «10 χιλι Äογραµµα»
αντικαθÄισταται απ Äο τον Äορο «6 χιλι Äογραµµα».

2. Το Äαρθρο 4 τροποποιε Äιται ωr εξ Äηr:

2.1. Στην παρ Äαγραφο 4 πρ Äωτο εδ Äαφιο, ο Äοροr «10 χιλι Äο-
γραµµα», αντικαθÄισταται απ Äο τον Äορο «13 χιλι Äο-
γραµµα»·

2.2. Στην παρ Äαγραφο 4, προστÄιθεται το ακ Äολουθο
εδ Äαφιο:

«Για τα χοιρÄιδια µ Äεσου β Äαρουr αν Äα παρτÄιδα Äισου Äη
µεγαλυτ Äερου απ Äο 6 χιλι Äογραµµα, αλλ Äα κατωτ Äερου
απ Äο 13 χιλι Äογραµµα, η ενÄισχυση που αναφ Äερεται στο
Äαρθρο 1 παρ Äαγραφοr 4, καθορÄιζεται, στο αγρ Äο-
κτηµα, σε 27 Ecu αν Äα κεφαλ Äη.»

3. Το παρ Äαρτηµα Ι αντικαθÄισταται απ Äο το παρ Äαρτηµα Ι του
παρ Äοντοr κανονισµο Äυ.

4. Το παρ Äαρτηµα ΙΙ αντικαθÄισταται απ Äο το παρ Äαρτηµα ΙΙ
του παρ Äοντοr κανονισµο Äυ.

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει την ηµ Äερα τηr δηµο-
σÄιευσ Äηr του στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων
Κοινοτ Äητων.

Εφαρµ Äοζεται απ Äο τιr 22 ΑπριλÄιου 1998.

Ωστ Äοσο, οι διατ Äαξειr που προβλ Äεπονται στο Äαρθρο 1 παρ Äα-
γραφοr 4 εφαρµ Äοζονται απ Äο τιr 15 ΑπριλÄιου 1998 Äοσον
αφορ Äα τιr ζ Äωνεr προστασÄιαr και εποπτεÄιαr που Äεχουν καθο-
ρισθεÄι απ Äο την ordre de la Diputación General τηr Aragón τηr
25ηr ΜαρτÄιου 1998.

(1) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 1.
(2) ΕΕ L 349 τηr 31. 12. 1994, σ. 105.
(3) ΕΕ L 131 τηr 23. 5. 1997, σ. 14.
(4) ΕΕ L 103 τηr 3. 4. 1998, σ. 5.
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Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 11 ΜαιÈου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Μ Äεγιστοr συνολικ Äοr αριθµ Äοr ζ Äωων αρχ Äηr γενοµ Äενηr απ Äο τιr 6 ΜαιÈου 1997:

ΧοÄιροι π Äαχυνσηr 630 000 κεφαλ Äεr

ΧοιρÄιδια 170 000 κεφαλ Äεr

Χοιροµητ Äερεr 8 000 κεφαλ Äεr

ΧοÄιροι π Äαχυνσηr τηr φυλ Äηr “ιβηρικ Äοr χοÄιροr” 6 000 κεφαλ Äεr»

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

ΜÄεροr 1

— Στην επαρχÄια τηr Lérida, οι ζ Äωνεr προστασÄιαr και επιτ Äηρησηr Äοπωr ορÄιζονται στα παραρτ Äηµατα Ι και ΙΙ του
διατ Äαγµατοr τηr Generalitat τηr ΚαταλωνÄιαr τηr 9ηr ΜαρτÄιου 1998, που Äεχει δηµοσιευθεÄι στην ΕπÄισηµη Εφηµε-
ρÄιδα τηr Generalitat τηr 16ηr ΜαρτÄιου 1998, σ. 3488.

— Στην επαρχÄια τηr Segovia, οι ζ Äωνεr προστασÄιαr και επιτ Äηρησηr Äοπωr ορÄιζονται στα παραρτ Äηµατα Ι και ΙΙ του
διατ Äαγµατοr τηr Junta de Castilla y Léon τηr 19ηr ΙανουαρÄιου 1998, που Äεχει δηµοσιευθεÄι στην ΕπÄισηµη Εφηµε-
ρÄιδα τηr Junta τηr 20 Äηr ΙανουαρÄιου 1998, σ. 619.

— Στην επαρχÄια τηr Madrid, οι περιοχ Äεr προστασÄιαr και επιτ Äηρησηr Äοπωr ορÄιζονται στα παραρτ Äηµατα Ι και ΙΙ του
διατ Äαγµατοr τηr Comunidad de Madrid τηr 14ηr ΙανουαρÄιου 1998, που Äεχει δηµοσιευθεÄι στην ΕπÄισηµη Εφηµε-
ρÄιδα τηr Comunidad 16ηr ΙανουαρÄιου 1998, σ. 11.

— Στην επαρχÄια του Toledo, οι ζ Äωνεr προστασÄιαr και επιτ Äηρησηr Äοπωr ορÄιζονται στα παραρτ Äηµατα Ι και ΙΙ του
διατ Äαγµατοr τηr Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha τηr 13ηr ΙανουαρÄιου 1998, που Äεχει δηµοσιευθεÄι
στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα τηr Junta τηr 16ηr ΙανουαρÄιου 1998, σ. 319.

— Στην επαρχÄια τηr Zaragoza, οι ζ Äωνεr προστασÄιαr και επιτ Äηρησηr Äοπωr ορÄιζονται στα παραρτ Äηµατα Ι και ΙΙ του
διατ Äαγµατοr τηr Diputación General de Aragón τηr 25ηr ΜαρτÄιου 1998, που Äεχει δηµοσιευθεÄι στην ΕπÄισηµη
ΕφηµερÄιδα τηr Comunidad τηr 27ηr ΜαρτÄιου 1998, σ. 1411.

— Στην επαρχÄια τηr Zaragoza, οι ζ Äωνεr προστασÄιαr και επιτ Äηρησηr Äοπωr ορÄιζονται στα παραρτ Äηµατα Ι και ΙΙ του
διατ Äαγµατοr τηr Diputación General de Aragón τηr 17ηr ΑπριλÄιου 1998, που Äεχει δηµοσιευθεÄι στην ΕπÄισηµη
ΕφηµερÄιδα τηr Comunidad τηr 20 Äηr ΑπριλÄιου 1998, σ. 1868.

ΜÄεροr 2

Οι κτηνιατρικ Äεr comarcas των επαρχι Äων τηr Segovia, τηr Madrid και του Toledo που αναφ Äερονται στο παρ Äαρτηµα Ι
τηr απ Äοφασηr 97/285/ΕΚ τηr Επιτροπ Äηr (1).»

(1) ΕΕ L 114 τηr 1. 5. 1997, σ. 47.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 989/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr Μα�ου 1998

για δε�τερη τροποπο�ηση του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 370/98 µε τον οπο�ο θεσπ�ζονται
�κτακτα µ�τρα στ�ριξηr τηr αγορ�r στον τοµ�α του χοιρε�ου κρ�ατοr στη Γερµαν�α

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

τον κανονισµ� (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συµβουλ�ου, τηr
29ηr Οκτωβρ�ου 1975, περ� κοιν�r οργαν�σεωr αγορ�r στον
τοµ�α του χοιρε�ου κρ�ατοr (1), �πωr τροποποι�θηκε τελευ-
τα�α απ� τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 3290/94 (2), και ιδ�ωr το
�ρθρο 20,

Εκτιµ�νταr:

�τι, λ�γω τηr εκδ�λωσηr τηr κλασικ�r παν�ληr των χο�ρων
σε ορισµ�νεr παραγωγικ�r περιοχ�r τηr Γερµαν�αr, αυτ� το
κρ�τοr µ�λοr �λαβε �κτακτα µ�τρα στ�ριξηr τηr αγορ�r του
χοιρε�ου κρ�ατοr µε τον κανονισµ� (ΕΚ) αριθ. 370/98 τηr
Επιτροπ�r (3), �πωr τροποποι�θηκε απ� τον κανονισµ�
(ΕΚ) αριθ. 743/98 (4)·

�τι ε�ναι σκ�πιµο, λ�γω τηr εξακολο�θησηr τηr ισχ�οr των
κτηνιατρικ�ν και εµπορικ�ν περιορισµ�ν στιr εν λ�γω
περιοχ�r, να αυξηθε� ο αριθµ�r των χοιριδ�ων και νεαρ�ν
χοιριδ�ων τα οπο�α ε�ναι δυνατ�ν να παραδ�δονται στιr

αρµ�διεr αρχ�r, επιτρ�πονταr �τσι την εξακολο�θηση τηr
ισχ�οr των εκτ�κτων µ�τρων, αρχ�r γενοµ�νηr απ� τιr 22
Απριλ�ου 1998·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στον παρ�ντα κανονισµ�
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr επιτροπ�r διαχε�ρισηr του
χοιρε�ου κρ�ατοr,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

�ρθρο 1

Το παρ�ρτηµα Ι του κανονισµο� (ΕΚ) αριθ. 370/98, αντι-
καθ�σταται απ� το παρ�ρτηµα του παρ�ντοr κανονισµο�.

�ρθρο 2

Ο παρ�ν κανονισµ�r αρχ�ζει να ισχ�ει την ηµ�ρα τηr δηµο-
σ�ευσ�r του στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρωπαϊκ�ν
Κοινοτ�των.

Εφαρµ�ζεται απ� τιr 22 Απριλ�ου 1998.

Ο παρ�ν κανονισµ�r ε�ναι δεσµευτικ�r ωr προr �λα τα µ�ρη του και ισχ�ει �µεσα σε κ�θε
κρ�τοr µ�λοr.

Βρυξ�λλεr, 11 Μα�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r

(1) ΕΕ L 282 τηr 1. 11. 1975, σ. 1.
(2) ΕΕ L 349 τηr 31. 12. 1994, σ. 105.
(3) ΕΕ L 47 τηr 18. 2. 1998, σ. 10.
(4) ΕΕ L 103 τηr 3. 4. 1998, σ. 4.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Μ�γιστοr συνολικ�r αριθµ�r ζ�ων αρχ�r γενοµ�νηr απ� τιr 31 Ιανουαρ�ου
1998:

χοιρ�δια και νεαρ� χοιρ�δια 55 000 κεφαλ�r.»
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 990/98 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 11ηr ΜαιÈου 1998

περ Äι χορηγ Äησεωr σιτηρ Äων ωr επισιτιστικ Äη βο Äηθεια

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑÆΙΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

ÄΕχονταr υπ Äοψη:

τη συνθ Äηκη για την Äιδρυση τηr ΕυρωπαÏικ Äηr Κοιν Äοτηταr,

τον κανονισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 1292/96 του ΣυµβουλÄιου, τηr 27ηr
ΙουνÄιου 1996, σχετικ Äα µε την πολιτικ Äη και τη διαχεÄιριση τηr
επισιτιστικ Äηr βο Äηθειαr και των ειδικ Äων δρ Äασεων στ Äηριξηr
για την επισιτιστικ Äη βο Äηθεια (1), και ιδ Äιωr το Äαρθρο 24
παρ Äαγραφοr 1 στοιχεÄιο β),

Εκτιµ Äωνταr:

Äοτι ο προαναφερθεÄιr κανονισµ Äοr καταρτÄιζει τον κατ Äαλογο
των χωρ Äων και των οργανισµ Äων που ενδ Äεχεται να λ Äαβουν
κοινοτικ Äη βο Äηθεια και καθορÄιζει τα γενικ Äα κριτ Äηρια
σχετικ Äα µε τη µεταφορ Äα τηr επισιτιστικ Äηr βο Äηθειαr µετ Äα το
στ Äαδιο fob·

Äοτι, µετ Äα απ Äο πολλ Äεr αποφ Äασειr σχετικ Äα µε τη χορ Äηγηση
επισιτιστικ Äηr βο Äηθειαr, η Επιτροπ Äη χορ Äηγησε σιτηρ Äα σε
ορισµ Äενουr δικαιο Äυχουr·

Äοτι οι παραδ Äοσειr αυτ Äεr πρ Äεπει να πραγµατοποιηθο Äυν
σ Äυµφωνα µε τουr καν Äονεr που προβλ Äεπονται στον κανονι-
σµ Äο (ΕΚ) αριθ. 2519/97 τηr Επιτροπ Äηr, τηr 16ηr ∆εκεµβρÄιου
1997, για τιr γενικ Äεr διατ Äαξειr κινητοποÄιησηr προÏι Äοντων
που χορηγο Äυνται δυν Äαµει του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ.
1292/96 του ΣυµβουλÄιου για την κοινοτικ Äη επισιτιστικ Äη

βο Äηθεια (2)· Äοτι ε Äιναι αναγκαÄιο να οριστο Äυν επακριβ Äωr οι
προθεσµÄιεr και οι Äοροι χορ Äηγησηr καθ Äωr και να καθορι-
στο Äυν οι δαπ Äανεr που προκ Äυπτουν,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ÄΑρθρο 1

Πραγµατοποιε Äιται, µε β Äαση την κοινοτικ Äη επισιτιστικ Äη
βο Äηθεια, συγκ Äεντρωση σιτηρ Äων στην Κοιν Äοτητα, προκειµ Äε-
νου να τα προµηθευτο Äυν οι δικαιο Äυχοι που αναφ Äερονται
στο παρ Äαρτηµα, σ Äυµφωνα µε τιr διατ Äαξειr του κανονισµο Äυ
(ΕΚ) αριθ. 2519/97 και τουr Äορουr που αναφ Äερονται στο
παρ Äαρτηµα.

ΘεωρεÄιται Äοτι ο προσφ Äερων Äελαβε γν Äωση Äολων των εφαρµο-
ζοµ Äενων γενικ Äων και ειδικ Äων Äορων και τουr Äεχει αποδεχθεÄι.
Κ Äαθε Äαλλοr Äοροr Äη επιφ Äυλαξη που περιλαµβ Äανονται στην
προσφορ Äα του θεωρο Äυνται ωr µη εγγεγραµµ Äενοι.

ÄΑρθρο 2

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr αρχÄιζει να ισχ Äυει την επ Äοµενη ηµ Äερα
απ Äο τη δηµοσÄιευσ Äη του στην ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των
ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων.

Ο παρ Äων κανονισµ Äοr ε Äιναι δεσµευτικ Äοr ωr προr Äολα τα µ Äερη του και ισχ Äυει Äαµεσα σε κ Äαθε
κρ Äατοr µ Äελοr.

Βρυξ Äελλεr, 11 ΜαιÈου 1998.

Για την Επιτροπ Äη

Franz FISCHLER

ΜÄελοr τηr Επιτροπ Äηr

(1) ΕΕ L 166 τηr 5. 7. 1996, σ. 1. (2) ΕΕ L 346 τηr 17. 12. 1997, σ. 23.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΠΑΡΤΙ∆Α Α

1. ∆ρ Äαση υπ’ αριθ.: 125/97

2. ∆ικαιο Äυχοr (2): ΝÄιγηρ

3. Αντιπρ Äοσωποr του δικαιο Äυχου: OPVN, BP 474 Niamey τηλ.: (227) 73 25 03· φαξ: 73 24 68

4. Χ Äωρα προορισµο Äυ: ΝÄιγηρ

5. ΠροιÏ Äον προr κινητοπο Äιηση: αραβ Äοσιτοr

6. Συνολικ Äη καθαρ Äη ποσ Äοτητα (σε τ Äονουr): 15 000

7. Αριθµ Äοr παρτ Äιδων: µÄια σε 4 µ Äερη (Α1: 8 000 τ Äονοι· Α2: 3 000 τ Äονοι· Α3: 2 000 τ Äονοι· Α4: 2 000 τ Äονοι)

8. Χαρακτηριστικ Äα και ποι Äοτητα του προιÏ Äοντοr (3) (5): βλ Äεπε ΕΕ C 114 τηr 29. 4. 1991, σ. 1 [ΙΙ.Α.1.δ)]

9. ΣυσκευασÄια (7): βλ Äεπε ΕΕ C 267 τηr 13. 9. 1996, σ. 1 [1.0.Α.1.γ, 2.γ]

10. Επισ Äηµανση και σ Äηµανση (6): βλ Äεπε ΕΕ C 114 τηr 29. 4. 1991, σ. 1 (ΙΙ.Α.3)

— Γλ Äωσσα που πρ Äεπει να χρησιµοποιηθεÄι για τη σ Äηµανση: γαλλικ Äη

— Συµπληρωµατικ Äεr µνεÄιεr: —

11. Τρ Äοποr κινητοπο Äιησηr του προιÏ Äοντοr: κοινοτικ Äη αγορ Äα

12. Προβλεπ Äοµενο στ Äαδιο παρ Äαδοσηr: παρ Äαδοση στον τ Äοπο προορισµο Äυ (8)

13. Εναλλακτικ Äο στ Äαδιο παρ Äαδοσηr: παρ Äαδοση στο λιµ Äανι φ Äορτωσηr — fob φορτÄιο επιµελ Äωr στοιβαγµ Äενο

14. α) λιµ Äεναr φ Äορτωσηr: —

β) διε Äυθυνση φ Äορτωσηr: —

15. Λιµ Äεναr εκφ Äορτωσηr: —

16. Τ Äοποr προορισµο Äυ: Magasins OPVN a Niamey (Α1), Zinder (Α2), Tahoua (Α3), Maradi (Α4)

— λιµ Äεναr Äη αποθ Äηκη διαµετακ Äοµισηr: —

— διαδροµ Äη χερσαÄιαr µεταφορ Äαr: —

17. Χρονικ Äο δι Äαστηµα Äη προθεσµÄια παρ Äαδοσηr στο προβλεπ Äοµενο στ Äαδιο:

— 1η προθεσµÄια: 16. 8. 1998

— 2η προθεσµÄια: 30. 8. 1998

18. Χρονικ Äο δι Äαστηµα Äη προθεσµÄια παρ Äαδοσηr στο εναλλακτικ Äο στ Äαδιο:

— 1η προθεσµÄια: 15 — 28. 6. 1998

— 2η προθεσµÄια: 29. 6 — 12. 7. 1998

19. ΠροθεσµÄια για την υποβολ Äη των προσφορ Äων [ Äεωr τιr 12 το µεσηµ Äερι ( Äωρα Βρυξελλ Äων)]:

— 1η προθεσµÄια: 26. 5. 1998

— 2η προθεσµÄια: 9. 6. 1998

20. Ποσ Äο τηr εγγ Äυησηr συµµετοχ Äηr στο διαγωνισµ Äο: 5 Ecu αν Äα τ Äονο

21. ∆ιε Äυθυνση για την αποστολ Äη των προσφορ Äων και των εγγυ Äησεων συµµετοχ Äηr (1): Bureau de l’aide alimentaire,
Attn Mr T. Vestergaard, Bâtiment Loi 130, bureau 7/46, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049 Bruxelles/Brussels τ Äελεξ:
25670 AGREC Β· φαξ: (32-2) 296 70 03/296 70 04 (αποκλειστικ Äα)

22. Επιστροφ Äη κατ Äα την εξαγωγ Äη (4): επιστροφ Äη που εφαρµ Äοζεται στιr 7. 5. 1998, Äοπωr καθορÄιστηκε απ Äο τον κανο-
νισµ Äο (ΕΚ) αριθ. 697/98 τηr Επιτροπ Äηr (ΕΕ L 96 τηr 28. 3. 1998, σ. 27)
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Σηµει Äωσειr:

(1) Συµπληρωµατικ Äεr πληροφορÄιεr: André Debongnie [τηλ.: (32-2) 295 14 65]
Torben Vestergaard [τηλ.: (32-2) 299 30 50].

(2) Ο αν Äαδοχοr Äερχεται σε επαφ Äη µε το δικαιο Äυχο το ταχ Äυτερο δυνατ Äο, για να καθορισθο Äυν τα Äεγγραφα που εÄιναι
αναγκαÄια για την αποστολ Äη.

(3) Ο αν Äαδοχοr χορηγεÄι στο δικαιο Äυχο πιστοποιητικ Äο που Äεχει εκδοθεÄι απ Äο επÄισηµη αρχ Äη και βεβαι Äωνει Äοτι δεν
Äεχει σηµειωθεÄι υπ Äερβαση, στο ενδιαφερ Äοµενο κρ Äατοr µ Äελοr, των ισχυουσ Äων προδιαγραφ Äων του προr παρ Äαδοση
προÏι Äοντοr σχετικ Äα µε τη ραδιενεργ Äο ακτινοβολÄια. Το πιστοποιητικ Äο ραδιεν Äεργειαr πρ Äεπει να αναφ Äερει την
περιεκτικ Äοτητα σε καÄισιο 134 και 137 και ι Äωδιο 131.

(4) Ο κανονισµ Äοr (ΕΚ) αριθ. 259/98 τηr Επιτροπ Äηr (ΕΕ L 25 τηr 31. 1. 1998, σ. 39), εφαρµ Äοζεται Äοσον αφορ Äα την
επιστροφ Äη κατ Äα την εξαγωγ Äη. Η ηµεροµηνÄια που αναφ Äερεται στο Äαρθρο 2 του προαναφερθ Äεντοr κανονισµο Äυ
ε Äιναι εκεÄινη που αναφ Äερεται στο σηµεÄιο 22 του παρ Äοντοr παραρτ Äηµατοr.

(5) Ο αν Äαδοχοr διαβιβ Äαζει στο δικαιο Äυχο Äη στον αντιπρ Äοσωπ Äο του, κατ Äα την παρ Äαδοση, το ακ Äολουθο Äεγγραφο:

— φυτοÏυγειονοµικ Äο πιστοποιητικ Äο.

(6) Κατ Äα παρ Äεκκλιση απ Äο την ΕπÄισηµη ΕφηµερÄιδα των ΕυρωπαÏικ Äων Κοινοτ Äητων C 114, το κεÄιµενο του σηµεÄιου
ΙΙ.Α.3.γ) Äη ΙΙ.Β.3.γ) αντικαθÄισταται απ Äο το ακ Äολουθο κεÄιµενο: «τη µνεÄια “ΕυρωπαÏικ Äη Κοιν Äοτητα”».

(7) Σε περÄιπτωση ενδεχ Äοµενηr επανασυσκευασÄιαr σε σ Äακουr ο αν Äαδοχοr θα πρ Äεπει να προµηθε Äυσει 2 % των κεν Äων
σ Äακων τηr Äιδιαr ποι Äοτηταr µε αυτο Äυr που περι Äεχουν το εµπ Äορευµα, µε την επιγραφ Äη που ακολουθεÄιται απ Äο Äενα
«R» κεφαλαÄιο.

(8) Επιπλ Äεον των διατ Äαξεων του Äαρθρου 14 παρ Äαγραφοr 3 του κανονισµο Äυ (ΕΚ) αριθ. 2519/97, τα ναυλωµ Äενα
σκ Äαφη δεν θα εµφανÄιζονται σε οποιονδ Äηποτε απ Äο τουr τ Äεσσεριr πλ Äεον πρ Äοσφατουr τριµηνιαÄιουr πÄινακεr
σκαφ Äων, των οποÄιων Äεχει απαγορευθεÄι ο απ Äοπλουr που δηµοσιε Äυονται απ Äο το µνηµ Äονιο συνενν Äοησηr για τον
Äελεγχο των πλοÄιων απ Äο το κρ Äατοr του λιµ Äενα [οδηγÄια 95/21/ΕΚ του ΣυµβουλÄιου (ΕΕ L 157 τηr 7. 7. 1995)].
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Ο∆ΗΓΙΑ 98/28/ΕΚ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 29ηr Απριλ�ου 1998

για τη χορ�γηση παρ�κκλισηr απ� ορισµ�νεr διατ�ξειr τηr οδηγ�αr 93/43/ΕΟΚ για την
υγιειν� των τροφ�µων, �σον αφορ� τη θαλ�σσια µεταφορ� χ�δην ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 93/43/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1993, για την υγιειν� των τροφ�µων (1), και ιδ�ωr το �ρθρο 3
παρ�γραφοr 3,

Εκτιµ�νταr:

�τι, απ� πληροφορ�εr, προκ�πτει �τι η εφαρµογ� του κεφα-
λα�ου IV παρ�γραφοr 2 δε�τερο εδ�φιο του παραρτ�µατοr
τηr οδηγ�αr 93/43/ΕΟΚ που αφορ� τη µεταφορ� χ�δην
τροφ�µων υπ� µορφ� υγρ�ν, κ�κκων � σκ�νηr εντ�r βυτ�ων
�/και δοχε�ων/δεξαµεν�ν που χρησιµοποιο�νται αποκλει-
στικ� για τη µεταφορ� τροφ�µων, ε�ναι πρακτικ� δυσχερ�r
και επιβαρ�νει αδικαιολ�γητα τιr επιχειρ�σειr του κλ�δου
των τροφ�µων, �ταν πρ�κειται για τη θαλ�σσια µεταφορ�
ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr που δεν προορ�ζεται να χρησιµοποι-
ηθε� ωr τρ�φιµο � ωr συστατικ� τροφ�µων προτο� υπο-
βληθε� σε αποτελεσµατικ� διαδικασ�α πλ�ρουr δι�λισηr
(ραφιν�ρισµα)·

�τι πρ�πει, ωστ�σο, να εξασφαλιστε� �τι η χορ�γηση παρ�κ-
κλισηr δεν θ�γει το επ�πεδο προστασ�αr τηr δηµ�σιαr
υγε�αr, προβλ�πονταr ορισµ�νεr προϋποθ�σειr για τη
χορ�γησ� τηr·

�τι ο αριθµ�r των διαθ�σιµων βυτ�ων �/και δοχε�ων/δεξα-
µεν�ν για αποκλειστικ� θαλ�σσια µεταφορ� τροφ�µων δεν
επαρκε� για την εξυπηρ�τηση του συνεχο�r εµπορ�ου ακα-
τ�ργαστηr ζ�χαρηr η οπο�α δεν προορ�ζεται να χρησιµοποι-
ηθε� ωr τρ�φιµο � ωr συστατικ� τροφ�µων προτο� υπο-
βληθε� σε αποτελεσµατικ� διαδικασ�α πλ�ρουr δι�λισηr·

�τι η πε�ρα των τελευτα�ων ετ�ν κατ�δειξε �τι η υπ�ρλευκη
� ραφιναρισµ�νη ζ�χαρη δεν µολ�νεται �ταν για τη θαλ�σ-
σια µεταφορ� χ�δην ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr χρησιµοποιο�-
νται βυτ�α �/και δοχε�α/δεξαµεν�r που δεν προορ�ζονται
αποκλειστικ� για τη µεταφορ� τροφ�µων· �τι θα πρ�πει,
ωστ�σο, να εξασφαλ�ζεται �τι τα βυτ�α �/και τα δοχε�α/
δεξαµεν�r που ε�χαν χρησιµοποιηθε� προηγουµ�νωr για
µεταφορ�r �χουν καθαριστε� αποτελεσµατικ� και η διαδι-
κασ�α καθαρισµο� να θεωρε�ται ζωτικ�r σηµασ�αr (κρ�σιµο
σηµε�ο) για τη συνολικ� ασφ�λεια και υγιειν� τηr υπ�ρ-
λευκηr � ραφιναρισµ�νηr ζ�χαρηr·

�τι, δυν�µει του �ρθρου 8 τηr οδηγ�αr 93/43/ΕΟΚ, τα
κρ�τη µ�λη οφε�λουν να διεξ�γουν ελ�γχουr για να εξασφα-
λ�ζουν την εφαρµογ� τηr παρο�σαr οδηγ�αr·

�τι η συγκεκριµ�νη παρ�κκλιση δεν θ�γει τιr γενικ�r διατ�-
ξειr τηr οδηγ�αr 93/43/ΕΟΚ·

�τι ζητ�θηκε η γν�µη τηr επιστηµονικ�r επιτροπ�r τρο-
φ�µων·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται απ� την παρο�σα οδηγ�α
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επιτροπ�r τρο-
φ�µων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ Ο∆ΗΓΙΑ:

�ρθρο 1

Η παρο�σα οδηγ�α θεσπ�ζει παρ�κκλιση απ� τιr διατ�ξειr
του κεφαλα�ου IV παρ�γραφοr 2 δε�τερο εδ�φιο του
παραρτ�µατοr τηr οδηγ�αr 93/43/ΕΟΚ και καθορ�ζει ισοδ�-
ναµουr �ρουr για τη διασφ�λιση τηr δηµ�σιαr υγε�αr,
καθ�r και τηr ασφ�λειαr και τηr υγιειν�r των σχετικ�ν
τροφ�µων.

�ρθρο 2

1. Για τη θαλ�σσια µεταφορ� χ�δην ακατ�ργαστηr
ζ�χαρηr που δεν προορ�ζεται να χρησιµοποιηθε� ωr τρ�-
φιµο � ωr συστατικ� τροφ�µων προτο� υποβληθε� σε αποτε-
λεσµατικ� διαδικασ�α πλ�ρουr δι�λισηr (ραφιν�ρισµα), επι-
τρ�πεται να χρησιµοποιο�νται βυτ�α �/και δοχε�α/δεξαµε-
ν�r που δεν προορ�ζονται αποκλειστικ� για τη µεταφορ�
τροφ�µων.

2. Τα βυτ�α �/και τα δοχε�α/δεξαµεν�r που αναφ�ρονται
στην παρ�γραφο 1 πρ�πει να πληρο�ν τουr ακ�λουθουr
�ρουr:

 πριν απ� τη φ�ρτωση ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr, τα βυτ�α
�/και τα δοχε�α/δεξαµεν�r καθαρ�ζονται αποτελεσµα-
τικ� µε σκοπ� την αποµ�κρυνση των υπολειµµ�των των
προηγουµ�νων φορτ�ων και �λλων ακαθαρσι�ν και
επιθεωρο�νται προκειµ�νου να εξακριβωθε� �τι τα
προαναφερθ�ντα υπολε�µµατα �χουν �ντωr αποµακρυν-
θε�,

 το αµ�σωr προηγο�µενο φορτ�ο πριν απ� την ακατ�ρ-
γαστη ζ�χαρη δεν �ταν υγρ� χ�δην.

�ρθρο 3

1. Ο υπε�θυνοr τηr επιχε�ρησηr τροφ�µων για τη θαλ�σ-
σια µεταφορ� ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr οφε�λει να τηρε�
συνοδευτικ� �γγραφα στα οπο�α περιγρ�φεται αναλυτικ�
το αµ�σωr προηγο�µενο φορτ�ο που µεταφ�ρθηκε εντ�r του
συγκεκριµ�νου βυτ�ου �/και δοχε�ου/δεξαµεν�r, καθ�r και
ο τ�ποr και η αποτελεσµατικ�τητα τηr χρησιµοποιηθε�σαr
µεθ�δου καθαρισµο� πριν απ� τη µεταφορ� ακατ�ργαστηr
ζ�χαρηr.(1) ΕΕ L 175 τηr 19. 7. 1993, σ. 1.
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2. Τα �γγραφα αυτ� πρ�πει να συνοδε�ουν το φορτ�ο σε
�λα τα στ�δια τηr µεταφορ�r προr το διυλιστ�ριο, το οπο�ο
διατηρε� αντ�γραφο αυτ�ν. Τα συνοδευτικ� �γγραφα
φ�ρουν ευκριν�r την ακ�λουθη ανεξ�τηλη σ�µανση σε µ�α
� περισσ�τερεr κοινοτικ�r γλ�σσεr: «Το προϊ�ν αυτ� πρ�πει
να υποβληθε� σε δι�λιση (ραφιν�ρισµα) προτο� χρησιµοποι-
ηθε� για καταν�λωση απ� τον �νθρωπο».

3. Ο υπε�θυνοr τηr επιχε�ρησηr τροφ�µων για τη µετα-
φορ� ακατ�ργαστηr ζ�χαρηr �/και τη διαδικασ�α δι�λισηr
επιδεικν�ει στιr αρµ�διεr για τον επ�σηµο �λεγχο των τρο-
φ�µων αρχ�r τα �γγραφα που περιγρ�φονται στιr παραγρ�-
φουr 1 και 2, εφ�σον του ζητηθο�ν.

�ρθρο 4

1. Η ακατ�ργαστη ζ�χαρη που �χει µεταφερθε� δι�
θαλ�σσηr εντ�r βυτ�ων �/και δοχε�ων/δεξαµεν�ν µη προο-
ριζοµ�νων αποκλειστικ� για τη µεταφορ� τροφ�µων πρ�πει
να υποβ�λλεται σε αποτελεσµατικ� διαδικασ�α πλ�ρουr
δι�λισηr προτο� κριθε� κατ�λληλη για χρ�ση ωr τρ�φιµο �
ωr συστατικ� τροφ�µων.

2. Οι υπε�θυνοι τηr επιχε�ρησηr τροφ�µων για τη µετα-
φορ� και τη διαδικασ�α δι�λισηr θεωρο�ν τη χρησιµοποι-
ηθε�σα µ�θοδο καθαρισµο� πριν απ� τη φ�ρτωση ακατ�ρ-
γαστηr ζ�χαρηr, ωr ζωτικ�r σηµασ�αr (κρ�σιµο σηµε�ο) για
την ασφ�λεια και την υγιειν� τηr υπ�ρλευκηr � ραφιναρι-
σµ�νηr ζ�χαρηr κατ� την �ννοια του �ρθρου 3 παρ�γραφοr
2 τηr οδηγ�αr 93/43/ΕΟΚ, λαµβ�νονταr υπ�ψη τη φ�ση του
προηγουµ�νου φορτ�ου που �χει µεταφερθε� εντ�r του
βυτ�ου �/και του δοχε�ου/δεξαµεν�r.

�ρθρο 5

1. Τα κρ�τη µ�λη θ�τουν σε ισχ� τιr αναγκα�εr νοµοθετι-
κ�r, κανονιστικ�r και διοικητικ�r διατ�ξειr για να συµµορ-
φωθο�ν µε την παρο�σα οδηγ�α την 1η Αυγο�στου 1998,
και ενηµερ�νουν αµ�σωr την Επιτροπ� σχετικ�.

2. �ταν τα κρ�τη µ�λη θεσπ�ζουν τιr εν λ�γω διατ�ξειr,
αυτ�r περι�χουν παραποµπ� στην παρο�σα οδηγ�α � συνο-
δε�ονται απ� παρ�µοια παραποµπ� κατ� την επ�σηµη
δηµοσ�ευσ� τουr. Ο τρ�ποr τηr παραποµπ�r καθορ�ζεται
απ� τα κρ�τη µ�λη.

�ρθρο 6

Η παρο�σα οδηγ�α αρχ�ζει να ισχ�ει την επ�µενη ηµ�ρα
απ� τη δηµοσ�ευσ� τηr στην Επ�σηµη Εφηµερ�δα των Ευρω-
παϊκ�ν Κοινοτ�των.

�ρθρο 7

Η παρο�σα οδηγ�α απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 29 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Martin BANGEMANN

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΙΙ

(Πρ�ξειr για την ισχ� των οπο�ων δεν απαιτε�ται δηµοσ�ευση)

ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

περ� τηr διαδικασ�αr δι� τηr οπο�αr δ�ναται να χορηγηθε� στουr υπαλλ�λουr και το λοιπ�
προσωπικ� τηr Γενικ�r Γραµµατε�αr του Συµβουλ�ου πρ�σβαση σε διαβαθµισµ�νεr πληροφο-

ρ�εr ειr χε�ραr του Συµβουλ�ου

(98/319/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,
και ιδ�ωr το �ρθρο 151 παρ�γραφοr 3,

τον εσωτερικ� κανονισµ� του Συµβουλ�ου (1), και ιδ�ωr το
�ρθρο 23,

Εκτιµ�νταr:

τη δ�λωση που επισυν�πτεται στην τελικ� πρ�ξη τηr
συνθ�κηr του �µστερνταµ για την ενισχυµ�νη συνεργασ�α
µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και τηr ∆υτικοευρωπαϊκ�r
�νωσηr, σ�µφωνα µε την οπο�α «εν�ψει τηr ενισχυµ�νηr
συνεργασ�αr µεταξ� τηr Ευρωπαϊκ�r �νωσηr και τηr ∆υτι-
κοευρωπαϊκ�r �νωσηr, η ∆ι�σκεψη καλε� το Συµβο�λιο να
επιδι�ξει την �γκαιρη θ�σπιση ενδεδειγµ�νων ρυθµ�σεων
για τη διαβ�θµιση ασφαλε�αr του προσωπικο� τηr Γενικ�r
Γραµµατε�αr του Συµβουλ�ου»·

�τι, µε την απ�φαση αριθ. 24, τηr 30�r Ιανουαρ�ου 1995, ο
Γενικ�r Γραµµατ�αr του Συµβουλ�ου θ�σπισε µ�τρα προ-
στασ�αr των διαβαθµισµ�νων πληροφορι�ν που εφαρµ�ζο-
νται στη Γενικ� Γραµµατε�α του Συµβουλ�ου·

�τι οι καν�νεr ασφαλε�αr πρ�πει να αφορο�ν �χι µ�νον την
υλικ� προστασ�α των διαβαθµισµ�νων πληροφορι�ν που
κατ�χει το Συµβο�λιο, αλλ� και την �δεια προr τα µ�λη του
προσωπικο� να �χουν πρ�σβαση στιr πληροφορ�εr αυτ�r·

�τι, συνεπ�r, πρ�πει να θεσπιστε� διαδικασ�α χορ�γησηr
�δειαr στο προσωπικ� τηr Γενικ�r Γραµµατε�αr του Συµ-
βουλ�ου που καλε�ται να �χει πρ�σβαση σε διαβαθµισµ�νεr
πληροφορ�εr λ�γω των επαγγελµατικ�ν του δραστη-
ριοτ�των, και να περιοριστε� η πρ�σβαση αποκλειστικ�
στουr �χοντεr �δεια·

�τι, �σον αφορ� το προσωπικ� τηr Γενικ�r Γραµµατε�αr
του Συµβουλ�ου, η απ�φαση χορ�γησηr �δειαr λαµβ�νεται
απ� την αρµ�δια για τουr διορισµο�r αρχ� («Α∆Α») κατ�
την �ννοια του �ρθρου 2 του κανονισµο� υπηρεσιακ�r
κατ�στασηr των υπαλλ�λων και του λοιπο� προσωπικο�,
και το�το µετ� απ� �ρευνα ασφαλε�αr διενεργο�µενη απ�
τιr αρµ�διεr αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν·

�τι η παρο�σα απ�φαση δεν �χει καµ�α επ�πτωση στουr
καν�νεr που �χει θεσπ�σει το Συµβο�λιο στον τοµ�α τηr
διαφ�νειαr, και ιδ�ωr στην απ�φαση του Συµβουλ�ου, τηr
20�r ∆εκεµβρ�ου 1993, σχετικ� µε την πρ�σβαση του κοι-
νο� στα �γγραφα του Συµβουλ�ου,

ΑΠΟVΑΣΙΖΕΙ:

�ρθρο 1

1. Η πρ�σβαση στιr διαβαθµισµ�νεr πληροφορ�εr ειr χε�-
ραr του Συµβουλ�ου επιτρ�πεται µ�νον στουr υπαλλ�λουr
και στο λοιπ� προσωπικ� τηr Γενικ�r Γραµµατε�αr του
Συµβουλ�ου � σε πρ�σωπα που εργ�ζονται στη Γενικ�
Γραµµατε�α τα οπο�α, λ�γω των καθηκ�ντων τουr � λ�γω
υπηρεσιακ�ν αναγκ�ν, χρει�ζεται να λ�βουν γν�ση των
πληροφορι�ν αυτ�ν � να τιr επεξεργαστο�ν.

2. Για την πρ�σβαση στιr πληροφορ�εr µε τη διαβ�θµιση
«απ�ρρητο» � «εµπιστευτικ�», τα πρ�σωπα που αναφ�ρο-
νται στην παρ�γραφο 1 πρ�πει να �χουν λ�βει �δεια προr
το�το, σ�µφωνα µε το �ρθρο 2.

3. Η �δεια χορηγε�ται µ�νον στα πρ�σωπα για τα οπο�α
�χει διενεργηθε� �ρευνα ασφαλε�αr απ� τιr αρµ�διεr αρχ�r
των κρατ�ν µελ�ν, σ�µφωνα µε τιr λεπτοµ�ρειεr που προ-
βλ�πονται στο �ρθρο 3.(1) ΕΕ L 304 τηr 10. 12. 1993, σ. 1.
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�ρθρο 2

1. Οι �δειεr που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 χορηγο�νται
απ� την Α∆Α.

Η Α∆Α χορηγε� �δεια αφο� λ�βει τη γν�µη των αρµ�διων
αρχ�ν των κρατ�ν µελ�ν, µε β�ση την �ρευνα ασφαλε�αr
σ�µφωνα µε τα �ρθρα 3 και 4.

2. Η �δεια η οπο�α ισχ�ει επ� π�ντε �τη δεν µπορε� να
υπερβε� τη δι�ρκεια των καθηκ�ντων τα οπο�α δικαιολ�γη-
σαν τη χορ�γησ� τηr. Ε�ναι δυνατ�ν να ανανεωθε� απ� την
Α∆Α, µε τη διαδικασ�α που αναφ�ρεται στην παρ�γραφο 1.

Η �δεια ανακαλε�ται απ� την Α∆Α �ταν θεωρ�σει �τι
συντρ�χουν επαρκε�r προr το�το λ�γοι. Η απ�φαση
αν�κλησηr κοινοποιε�ται στον ενδιαφερ�µενο, ο οπο�οr
δ�ναται να ζητ�σει ακρ�αση απ� την Α∆Α, καθ�r και απ�
την αρµ�δια αρχ�.

�ρθρο 3

1. Στ�χοr τηr �ρευναr ασφαλε�αr ε�ναι να εξασφαλιστε�
�τι δεν υπ�ρχουν αντιρρ�σειr στο να δ�ναται ο ενδιαφερ�-
µενοr να �χει πρ�σβαση στιr διαβαθµισµ�νεr πληροφορ�εr
ειr χε�ραr του Συµβουλ�ου.

2. Η �ρευνα ασφαλε�αr διενεργε�ται µε τη συνδροµ� του
ενδιαφεροµ�νου και κατ’ α�τηση τηr Α∆Α, απ� τιr αρµ�διεr
εθνικ�r αρχ�r του κρ�τουr µ�λουr του οπο�ου το πρ�σωπο
προr το οπο�ο θα δοθε� �δεια �χει την υπηκο�τητα. Ε�ν το
πρ�σωπο αυτ� διαµ�νει στο �δαφοr �λλου κρ�τουr µ�λουr,
οι ενδιαφερ�µενεr εθνικ�r αρχ�r µπορο�ν να εξασφαλ�σουν
τη συνεργασ�α των αρχ�ν του κρ�τουr διαµον�r.

3. Εν�ψει τηr �ρευναr, ο ενδιαφερ�µενοr οφε�λει να
συµπληρ�σει ατοµικ� δελτ�ο πληροφορι�ν.

4. Η Α∆Α διευκριν�ζει στην α�τησ� τηr το ε�δοr και το
επ�πεδο διαβ�θµισηr των πληροφορι�ν στιr οπο�εr θα �χει
πρ�σβαση ο ενδιαφερ�µενοr, ο�τωr �στε οι αρµ�διεr αρχ�r
των κρατ�ν µελ�ν να διενεργ�σουν την �ρευνα και να
δ�σουν τη γν�µη τουr για το κατ�λληλο επ�πεδο �δειαr.

5. Η διεξαγωγ� και τα αποτελ�σµατα τηr διαδικασ�αr
�ρευναr ασφαλε�αr συνολικ� δι�πεται απ� τιr ισχ�ουσεr
σχετικ�r διατ�ξειr και ρυθµ�σειr του ενδιαφερ�µενου κρ�-
τουr µ�λουr, συµπεριλαµβανοµ�νων των σχετικ�ν µε τα
ενδιαφερ�µενα �νδικα µ�σα.

�ρθρο 4

1. Ε�ν οι αρµ�διεr αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν διατυπ�-
σουν θετικ� γν�µη, η Α∆Α µπορε� να χορηγ�σει την �δεια
στον ενδιαφερ�µενο.

2. Ε�ν οι αρµ�διεr αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν διατυπ�-
σουν αρνητικ� γν�µη, ο ενδιαφερ�µενοr ενηµερ�νεται σχε-
τικ�r και µπορε� να ζητ�σει ακρ�αση απ� την Α∆Α. Η
Α∆Α µπορε�, ε�ν το κρ�νει αναγκα�ο, να απευθυνθε� στιr
αρµ�διεr αρχ�r των κρατ�ν µελ�ν προκειµ�νου να ζητ�σει
πρ�σθετεr διευκριν�σειr, τιr οπο�εr ε�ναι σε θ�ση να
δ�σουν. Σε περ�πτωση επιβεβα�ωσηr τηr αρνητικ�r γν�µηr,
η �δεια δεν µπορε� να χορηγηθε�.

�ρθρο 5

Κ�θε κ�τοχοr αδε�αr υπ� την �ννοια του �ρθρου 2 λαµβ�-
νει, κατ� τη χορ�γηση τηr �δειαr και εν συνεχε�α κατ�
τακτ� διαστ�µατα, τιr δ�ουσεr οδηγ�εr για την προστασ�α
των διαβαθµισµ�νων πληροφορι�ν και για τον τρ�πο δια-
σφ�λισ�r τηr. Υπογρ�φει δ�λωση µε την οπο�α επιβεβαι�-
νει �τι �λαβε τιr οδηγ�εr αυτ�r και �τι αναλαµβ�νει να τιr
τηρε�.

�ρθρο 6

1. Η Α∆Α λαµβ�νει κ�θε αναγκα�ο µ�τρο για την εφαρ-
µογ� τηr παρο�σαr απ�φασηr, ιδ�ωr �σον αφορ� τη ρ�θ-
µιση τηr πρ�σβασηr στον κατ�λογο των προσ�πων που
�χουν λ�βει �δεια.

2. Κατ’ εξα�ρεση και λ�γω υπηρεσιακ�ν αναγκ�ν, η
Α∆Α µπορε�, αφο� �χει προηγουµ�νωr ενηµερ�σει τιr αρµ�-
διεr αρχ�r και εφ�σον οι αρχ�r αυτ�r δεν �χουν αντιδρ�σει
εντ�r µην�r, να χορηγ�σει προσωριν� �δεια για µια
περ�οδο η οπο�α δεν δ�ναται να υπερβα�νει τουr τρειr
µ�νεr, εν αναµον� του αποτελ�σµατοr τηr �ρευναr που
αναφ�ρεται στο �ρθρο 3.

�ρθρο 7

Η παρο�σα απ�φαση θα επανεξετασθε� δ�ο �τη µετ� την
ηµεροµην�α �ναρξηr εφαρµογ�r τηr, µε β�ση �κθεση του
Γενικο� Γραµµατ�α.

�ρθρο 8

Η παρο�σα αποφαση αρχ�ζει να ισχ�ει κατ� την ηµεροµη-
ν�α δηµοσ�ευσ�r τηr.

Εφαρµ�ζεται ενν�α µ�νεr µετ� την �ναρξη ισχ�οr τηr, πλην
των �ρθρων 2, 3 και 4, που ε�ναι εφαρµοστ�α απ� την
ηµεροµην�α �κδοσηr τηr παρο�σαr απ�φασηr.

Λουξεµβο�ργο, 27 Απριλ�ου 1998.

Για το Συµβο�λιο

Ο Πρ�εδροr

R. COOK
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ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 27ηr Απριλ�ου 1998

για τη διοργ�νωση προσωρινο� πειρ�µατοr δειγµατοληψ�αr και δοκιµ�r σπ�ρων προr σπορ�
β�σει των οδηγι�ν 66/400/ΕΟΚ, 66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ και 69/208/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου

(98/320/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 66/400/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων τε�τλων προr σπορ� (1), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 96/72/ΕΚ (2), και
ιδ�ωr το �ρθρο 13α,

την οδηγ�α 66/401/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr l4ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων προr σπορ� κτηνοτροφικ�ν
φυτ�ν (3), �πωr τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α
96/72/ΕΚ, και ιδ�ωr το �ρθρο 13α,

την οδηγ�α 66/402/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 14ηr Ιουν�ου
1966, περ� εµπορ�αr σπ�ρων δηµητριακ�ν προr σπορ� (4),
�πωr τροποποι�θηκε για τελευτα�α φορ� απ� την οδηγ�α
96/72/ΕΚ, και ιδ�ωr το �ρθρο 13α,

την οδηγ�α 69/208/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 30�r Ιουν�ου
1969, περ� εµπορ�αr των σπ�ρων προr σπορ� των ελαιο�χων
και κλωστικ�ν φυτ�ν (5), �πωr τροποποι�θηκε για τελευ-
τα�α φορ� απ� την οδηγ�α 96/72/ΕΚ, και ιδ�ωr το �ρθρο
12α,

Εκτιµ�νταr:

�τι β�σει των διατ�ξεων των οδηγι�ν 66/400/ΕΟΚ, 66/401/
ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ και 69/208/ΕΟΚ οι σπ�ροι προr σπορ�
µπορο�ν να πιστοποιο�νται επισ�µωr µ�νον εφ�σον δια-
πιστωθε�, σε επ�σηµη δοκιµ� επ� δειγµ�των που επελ�γησαν
επ�σηµα για το σκοπ� αυτ�, �τι πληρο�νται οι �ροι απ�
τουr σπ�ρουr προr σπορ�·

�τι υποστηρ�χθηκε �τι η δειγµατοληψ�α και η δοκιµ� των
σπ�ρων προr σπορ� υπ� επ�σηµη εποπτε�α µπορε� να αποτε-
λε� βελτιωµ�νη εναλλακτικ� λ�ση �ναντι των διαδικασι�ν
επ�σηµηr πιστοπο�ησηr των σπ�ρων προr σπορ�, χωρ�r
σηµαντικ� µε�ωση τηr ποι�τητ�r τουr·

�τι ο ισχυρισµ�r αυτ�r δεν µπορε� ακ�µη να επιβεβαιωθε�,
σε κοινοτικ� επ�πεδο, µε β�ση τιr διαθ�σιµεr πληροφορ�εr·

�τι, ε�ναι ωr εκ το�του χρ�σιµο να διοργανωθε� �να προσω-
ριν� πε�ραµα κ�τω απ� συγκεκριµ�νεr συνθ�κεr, µε σκοπ�
να εκτιµηθε� ε�ν ο εν λ�γω ισχυρισµ�r µπορε� να υποστηρι-
χθε� σε κοινοτικ� επ�πεδο, και ιδια�τερα �τι δεν θα υπ�ρξει
σηµαντικ� µε�ωση τηr ποι�τηταr των σπ�ρων προr σπορ�,
σε σ�γκριση µε εκε�νη που επιτυγχ�νετο β�σει του συστ�-
µατοr επ�σηµηr δειγµατοληψ�αr και δοκιµ�r τουr·

�τι οι �ροι του εν λ�γω πειρ�µατοr θα πρ�πει να προσδιορι-
στο�ν κατ� τρ�πο �στε να καταστε� δυνατ� η συλλογ� σε
κοινοτικ� επ�πεδο του µ�γιστου δυνατο� αριθµο� πληροφο-
ρι�ν µε σκοπ� την εξαγωγ� κατ�λληλων συµπερασµ�των
για ενδεχ�µενεr µελλοντικ�r προσαρµογ�r των κοινοτικ�ν
διατ�ξεων·

�τι, για το σκοπ� αυτο� του πειρ�µατοr, τα κρ�τη µ�λη θα
πρ�πει να απαλλαγο�ν απ� ορισµ�νεr υποχρε�σειr που
καθορ�ζονται στιr οικε�εr οδηγ�εr·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr επιτροπ�r σπ�ρων
προr σπορ� και πολλαπλασιαστικο� υλικο� για τη γεωργ�α,
τη φυτοκοµ�α και τη δασοκοµ�α,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

1. ∆ιοργαν�νεται σε κοινοτικ� επ�πεδο προσωριν� πε�-
ραµα. Το πε�ραµα αποσκοπε� στο να εκτιµηθε� ε�ν η δειγ-
µατοληψ�α σπ�ρων προr σπορ� για τιr αν�γκεr δοκιµ�r
τουr και η δοκιµ� σπ�ρων προr σπορ� υπ� επ�σηµη επο-
πτε�α µπορο�ν να συνιστο�ν βελτιωµ�νεr εναλλακτικ�r
λ�σειr �ναντι των διαδικασι�ν επ�σηµηr πιστοπο�ησηr
σπ�ρων προr σπορ� που απαιτο�νται β�σει των οδηγι�ν
66/400/ΕΟΚ, 66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ και 69/208/ΕΟΚ,
χωρ�r σηµαντικ� µε�ωση τηr ποι�τηταr των σπ�ρων προr
σπορ�.

(1) ΕΕ 125 τηr 11. 7. 1966, σ. 2290/66.
(2) ΕΕ L 304 τηr 27. 11. 1996, σ. 10.
(3) ΕΕ 125 τηr 11. 7. 1966, σ. 2298/66.
(4) ΕΕ 125 τηr 11. 7. 1966, σ. 2309/66.
(5) ΕΕ L 169 τηr 10. 7. 1969, σ. 3.
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Στο πε�ραµα δ�ναται να συµµετ�χει οποιοδ�ποτε κρ�τοr
µ�λοr.

2. Τα κρ�τη µ�λη, τα οπο�α συµµετ�χουν στο πε�ραµα,
απαλλ�σσονται των υποχρε�σεων που καθορ�ζονται στιr
οδηγ�εr που αναφ�ρονται στην παρ�γραφο 1 αναφορικ� µε
την επ�σηµη δειγµατοληψ�α και δοκιµ� των σπ�ρων προr
σπορ�, υπ� τουr �ρουr που ορ�ζονται στα �ρθρα 2 και 3
αντιστο�χωr.

�ρθρο 2

1. Η δειγµατοληψ�α σπ�ρων προr σπορ� διενεργε�ται
απ� δειγµατολ�πτεr σπ�ρων προr σπορ� που �χουν εξου-
σιοδοτηθε� για το σκοπ� αυτ� απ� την αρµ�δια αρχ�
πιστοπο�ησηr σπ�ρων προr σπορ� του οικε�ου κρ�τουr
µ�λουr υπ� τουr �ρουr που ορ�ζονται στιr παραγρ�φουr 2, 3
και 4.

2. Οι δειγµατολ�πτεr διαθ�τουν τα αναγκα�α τεχνικ�
προσ�ντα, τα οπο�α απ�κτησαν στο πλα�σιο εκπαιδευτικ�ν
µαθηµ�των που διοργαν�θηκαν β�σει �ρων που εφαρµ�ζο-
νται σε επ�σηµουr δειγµατολ�πτεr σπ�ρων προr σπορ� και
τα οπο�α επικυρ�θηκαν µε επ�σηµεr εξετ�σειr.

Απαιτε�ται να διενεργο�ν δειγµατοληψ�α σπ�ρων προr
σπορ� σ�µφωνα µε ισχ�ουσεr διεθνε�r µεθ�δουr.

3. Οι δειγµατολ�πτεr σπ�ρων προr σπορ� ε�ναι:

α) ανεξ�ρτητα φυσικ� πρ�σωπα,

�

β) πρ�σωπα που απασχολο�νται απ� φυσικ� � νοµικ�
πρ�σωπα, των οπο�ων οι δραστηρι�τητεr δεν αφορο�ν
την παραγωγ�, καλλι�ργεια, µεταπο�ηση � εµπ�ριο
σπ�ρων προr σπορ�,

�

γ) πρ�σωπα που απασχολο�νται απ� φυσικ� � νοµικ�
πρ�σωπα, των οπο�ων οι δραστηρι�τητεr αφορο�ν την
παραγωγ�, καλλι�ργεια, µεταπο�ηση � εµπορ�α σπ�ρων
προr σπορ�.

Στην περ�πτωση αυτ�, ο δειγµατολ�πτηr σπ�ρων προr
σπορ� µπορε� να διενεργ�σει δειγµατοληψ�α σπ�ρων προr
σπορ� µ�νο σε παρτ�δεr σπ�ρων προr σπορ� που παρ�χθη-
σαν για λογαριασµ� του εργοδ�τη του, εκτ�r ε�ν �χει
συµφωνηθε� διαφορετικ� µεταξ� του εργοδ�τη του, του
αιτο�ντοr την πιστοπο�ηση και τηr αρµ�διαr αρχ�r πιστο-
πο�ησηr σπ�ρων προr σπορ�.

4. Οσον αφορ� τιr ευθ�νεr τουr �ναντι τηr αρµ�διαr
αρχ�r πιστοπο�ησηr σπ�ρων προr σπορ�, οι εν λ�γω δειγ-
µατολ�πτεr εξοµοιο�νται προr επ�σηµουr δειγµατολ�πτεr
σπ�ρων προr σπορ�. Η δραστηρι�τητ� τουr �σον αφορ� τη
δειγµατοληψ�α σπ�ρων προr σπορ� υπ�κειται σε
κατ�λληλη εποπτε�α τηr αρµ�διαr αρχ�r πιστοπο�ησηr
σπ�ρων προr σπορ�.

5. Για τουr σκοπο�r τηr εποπτε�αr που αναφ�ρεται στην
παρ�γραφο 4 ορισµ�νη αναλογ�α των παρτ�δων των σπ�ρων
προr σπορ� που παρουσι�ζονται για επ�σηµη πιστοπο�ηση
β�σει του παρ�ντοr προγρ�µµατοr υφ�σταται δειγµατολη-
πτικ� �λεγχο απ� επ�σηµουr δειγµατολ�πτεr. Η αναλογ�α
αυτ� καλ�πτει καταρχ�ν �σο το δυνατ�ν περισσ�τερο
οµοι�µορφα τα φυσικ� και νοµικ� πρ�σωπα που παρουσι�-
ζουν σπ�ρουr προr σπορ� για πιστοπο�ηση, αλλ� µπορε�
επ�σηr να προσανατολιστε� προκειµ�νου να εξαλειφθο�ν

συγκεκριµ�νεr αµφιβολ�εr. Η αναλογ�α αυτ� θα πρ�πει να
αν�ρχεται τουλ�χιστον στο 5%.

Τα κρ�τη µ�λη, τα οπο�α συµµετ�χουν στο πε�ραµα, συγκρ�-
νουν τα δε�γµατα των σπ�ρων προr σπορ� που επελ�γησαν
επ�σηµα µε εκε�να τηr �διαr παρτ�δαr σπ�ρων προr σπορ�
που επελ�γησαν υπ� επ�σηµη εποπτε�α.

6. Ο αριθµ�r αναφορ�r τηr παρτ�δαr που απαιτε�ται για
τιr επ�σηµεr ετικ�τεr που περιγρ�φονται στιr οδηγ�εr που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1, � �λλη κατ�λληλη
εναλλακτικ� λ�ση, βοηθο�ν τα κρ�τη µ�λη και την Επι-
τροπ� να ταυτοποι�σει τιr παρτ�δεr σπ�ρων προr σπορ� οι
οπο�εr �χουν υποστε� δοκιµ� υπ� επ�σηµη εποπτε�α.

7. Στην περ�πτωση κατ� την οπο�α �να κρ�τοr µ�λοr
συµµετ�χει στο πε�ραµα, κατ�λληλη αναλογ�α των δειγ-
µ�των που παρ�χονται απ� το εν λ�γω κρ�τοr µ�λοr για
κοινοτικ�r συγκριτικ�r δοκιµ�r θα ε�ναι αντιπροσωπευτικ�
των δειγµ�των που επιλ�γονται στο πλα�σιο του πειρ�µατοr
αυτο�. Οι λεπτοµ�ρειεr καθορ�ζονται στα αντ�στοιχα τε-
χνικ� πρωτ�κολλα για τιr κοινοτικ�r συγκριτικ�r δοκιµ�r.

�ρθρο 3

1. Η δοκιµ� σπ�ρων προr σπορ� διενεργε�ται απ�
εργαστ�ρια δοκιµ�ν σπ�ρων προr σπορ�, τα οπο�α �χουν
εγκριθε� για το σκοπ� αυτ� απ� την αρµ�δια αρχ� πιστο-
πο�ησηr σπ�ρων προr σπορ� του οικε�ου κρ�τουr µ�λουr
υπ� τουr �ρουr των παραγρ�φων 2 �ωr 5.

2. Το εργαστ�ριο διαθ�τει υπε�θυνο αναλυτ� σπ�ρων
προr σπορ�, ο οπο�οr φ�ρει την �µεση ευθ�νη για τιr
δραστηρι�τητεr του εργαστηρ�ου και διαθ�τει τα αναγκα�α
προσ�ντα για την τεχνικ� διαχε�ριση τον εργαστηρ�ου
δοκιµ�r σπ�ρων προr σπορ�.

Οι αναλυτ�r σπ�ρων προr σπορ� του εργαστηρ�ου διαθ�-
τουν τα αναγκα�α τεχνικ� προσ�ντα που αποκτ�νται στο
πλα�σιο εκπαιδευτικ�ν µαθηµ�των που διοργαν�νονται
υπ� τουr �ρουr που εφαρµ�ζονται σε επ�σηµουr αναλυτ�r
σπ�ρων προr σπορ� και επικυρ�νονται µε επ�σηµεr εξετ�-
σειr.

Το εργαστ�ριο διαθ�τει εγκαταστ�σειr και εξοπλισµ�, ο
οπο�οr θεωρε�ται επισ�µωr απ� την αρµ�δια αρχ� πιστο-
πο�ησηr σπ�ρων προr σπορ� �τι ε�ναι ικανοποιητικ�r για
τουr σκοπο�r δοκιµ�r σπ�ρων προr σπορ�, στο πλα�σιο τηr
�γκρισηr.

Απαιτε�ται να διενεργε� δοκιµ� σπ�ρων προr σπορ�
σ�µφωνα µε τιr ισχ�ουσεr διεθνε�r µεθ�δουr.

3. Το εργαστ�ριο ε�ναι:

α) ανεξ�ρτητο εργαστ�ριο,

�

β) εργαστ�ριο που αν�κει σε επιχε�ρηση σπ�ρων προr
σπορ�.

Στην περ�πτωση αυτ�, το εργαστ�ριο που αναφ�ρεται σπ�
στοιχε�ο β) µπορε� να διενεργε� τη δοκιµ� σπ�ρων προr
σπορ� µ�νο σε παρτ�δεr σπ�ρων προr σπορ� που �χουν
παραχθε� για λογαριασµ� τηr εταιρε�αr σπ�ρων προr σπορ�
στην οπο�α αν�κει, εκτ�r ε�ν �χει συµφωνηθε� διαφορετικ�
µεταξ� τηr εταιρε�αr σπ�ρων προr σπορ� στην οπο�α αν�-
κει, του αιτο�ντοr την πιστοπο�ηση και τηr αρµ�διαr αρχ�r
πιστοπο�ησηr σπ�ρων προr σπορ�.
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4. Οσον αφορ� τιr ευθ�νεr τουr �ναντι τηr αρµ�διαr
αρχ�r πιστοπο�ησηr σπ�ρων προr σπορ�, οι αναλυτ�r
σπ�ρων προr σπορ� που αναφ�ρονται στο πρ�το και δε�-
τερο εδ�φιο τηr παραγρ�φου 2 εξοµοιο�νται µε αντ�στοι-
χουr επ�σηµουr αναλυτ�r.

5. Η δραστηρι�τητα του εργαστηρ�ου �σον αφορ� τη
δοκιµ� σπ�ρων προr σπορ� υπ�κειται σε κατ�λληλη επο-
πτε�α απ� την αρµ�δια αρχ� πιστοπο�ησηr σπ�ρων προr
σπορ�.

6. Για τουr σκοπο�r τηr εποπτε�αr που αναφ�ρεται στην
παρ�γραφο 5 µ�α αναλογ�α των παρτ�δων σπ�ρων προr
σπορ� που κατατ�θενται για επ�σηµη πιστοπο�ηση στο
πλα�σιο του παρ�ντοr πειρ�µατοr, υποβ�λεται σε δοκιµ�
ελ�γχου µε επ�σηµη δοκιµ� των σπ�ρων προr σπορ�. Η
αναλογ�α αυτ� καλ�πτει καταρχ�ν �σον το δυνατ�ν περισ-
σ�τερο οµοι�µορφα τα φυσικ� και νοµικ� πρ�σωπα που
καταθ�τουν σπ�ρουr προr σπορ� για πιστοπο�ηση, αλλ�
µπορε� επ�σηr να προσανατολ�ζεται για την εξ�λειψη
συγκεκριµ�νων αµφιβολι�ν. Η αναλογ�α αυτ� αν�ρχεται
τουλ�χιστον στο 7% στην περ�πτωση σπ�ρων προr σπορ�
σιτηρ�ν και στο 10% στην περ�πτωση σπ�ρων προr σπορ�
�λλων ειδ�ν.

Τα κρ�τη µ�λη, τα οπο�α συµµετ�χουν στο πε�ραµα, συγκρ�-
νουν τα δε�γµατα σπ�ρων προr σπορ� που υπ�στησαν
επ�σηµη δοκιµ�, µε εκε�να τηr �διαr παρτ�δαr σπ�ρων προr
σπορ� που υπ�στησαν δοκιµ� υπ� επ�σηµη εποπτε�α.

7. Ο αριθµ�r αναφορ�r τηr παρτ�δαr που απαιτε�ται για
τιr επ�σηµεr ετικ�τεr που περιγρ�φονται στιr οδηγ�εr που
αναφ�ρονται στο �ρθρο 1 παρ�γραφοr 1, � �λλη κατ�λληλη
εναλλακτικ� λ�ση, βοηθο�ν τα κρ�τη µ�λη και την Επι-
τροπ� να ταυτοποι�σει τιr παρτ�δεr σπ�ρων προr σπορ� οι
οπο�εr �χουν υποστε� δοκιµ� υπ� επ�σηµη εποπτε�α.

8. Στην περ�πτωση κατ� την οπο�α �να κρ�τοr µ�λοr
συµµετ�χει στο πε�ραµα, µια κατ�λληλη αναλογ�α των δειγ-
µ�των που παρ�χονται απ� το εν λ�γω κρ�τοr µ�λοr για
κοινοτικ�r συγκριτικ�r δοκιµ�r θα ε�ναι αντιπροσωπευτικ�
των δειγµ�των που υπ�στησαν δοκιµ� στο πλα�σιο του
παρ�ντοr πειρ�µατοr. Οι λεπτοµ�ρειεr καθορ�ζονται στα
αντ�στοιχα τεχνικ� πρωτ�κολλα για τιr κοινοτικ�r συγκρι-
τικ�r δοκιµ�r.

�ρθρο 4

Το πε�ραµα και η απαλλαγ� που αναφ�ρονται στο �ρθρο 1
λ�γουν την 30� Ιουν�ου 2002.

�ρθρο 5

1. Τα κρ�τη µ�λη ενηµερ�νουν την Επιτροπ� και τα
�λλα κρ�τη µ�λη εντ�r τρι�ν µην�ν απ� την ηµεροµην�α
κοινοπο�ησηr τηr παρο�σαr απ�φασηr:

α) σχετικ� µε την ενδεχ�µενη απ�φασ� τουr να συµµετ�-
σχουν στο πε�ραµα,

β) το βαθµ� συµµετοχ�r, στην περ�πτωση συµµετοχ�r απο-
κλειστικ� στη δειγµατοληψ�α σπ�ρων προr σπορ� �
αποκλειστικ� στη δοκιµ� σπ�ρων προr σπορ�,

γ) στην περ�πτωση συµµετοχ�r που υπ�κειται σε περιορι-
σµο�r σε ορισµ�να ε�δη, κατηγορ�εr, περιφ�ρειεr � σε
�λλουr περιορισµο�r, την �κταση των περιορισµ�ν
αυτ�ν.

Αν τα κρ�τη µ�λη αποφασ�σουν να πα�σουν να συµµετ�-
χουν στο πε�ραµα, ενηµερ�νουν την Επιτροπ� και τα �λλα
κρ�τη µ�λη εντ�r τρι�ν µην�ν.

2. Τα κρ�τη µ�λη αναφ�ρουν στην Επιτροπ�, πριν τη
λ�ξη κ�θε �τουr, τα αποτελ�σµατα των ελ�γχων που διε-
νεργ�θηκαν σ�µφωνα µε το �ρθρο 2 παρ�γραφοr 5 και το
�ρθρο 3 παρ�γραφοr 6.

3. Υπ� το φ�r των αποτελεσµ�των που αναφ�ρονται
στην παρ�γραφο 2, καθ�r και των αποτελεσµ�των των
συγκριτικ�ν δοκιµ�ν που αναφ�ρονται στο �ρθρο 2 παρ�-
γραφοr 7 και στο �ρθρο 3 παρ�γραφοr 8, η αναλογ�α των
παρτ�δων σπ�ρων προr σπορ� που πρ�πει να υφ�στανται
δειγµατοληπτικ� �λεγχο απ� επ�σηµουr δειγµατολ�πτεr
β�σει του �ρθρου 2 παρ�γραφοr 5, � η αναλογ�α των
παρτ�δων σπ�ρων προr σπορ� που πρ�πει να υφ�στανται
δειγµατοληπτικ� �λεγχο µ�σω επ�σηµηr δειγµατοληψ�αr
β�σει του �ρθρου 3 παρ�γραφοr 6, µπορο�ν να αναθεω-
ρηθο�ν σ�µφωνα µε τη διαδικασ�α του �ρθρου 21 των
οδηγι�ν 66/400/ΕΟΚ, 66/401/ΕΟΚ, 66/402/ΕΟΚ και του
�ρθρου 20 τηr οδηγ�αr 69/208/ΕΟΚ.

�ρθρο 6

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 27 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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ΑΠΟVΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τηr 28ηr Απριλ�ου 1998

�σον αφορ� ορισµ�να προστατευτικ� µ�τρα σχετικ� µε τα προϊ�ντα αλιε�αr τα προερχ�µενα
απ� την Κ�να και την τροποπο�ηση τηr απ�φασηr 97/368/ΕΚ

(Κε�µενο που παρουσι�ζει ενδιαφ�ρον για τον ΕΟΧ)

(98/321/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

�χονταr υπ�ψη:

τη συνθ�κη για την �δρυση τηr Ευρωπαϊκ�r Κοιν�τηταr,

την οδηγ�α 90/675/ΕΟΚ του Συµβουλ�ου, τηr 10ηr ∆εκεµ-
βρ�ου 1990, µε την οπο�α ορ�ζονται οι αρχ�r που δι�πουν
την οργ�νωση των κτηνιατρικ�ν ελ�γχων των προϊ�ντων
που εισ�γονται στην Κοιν�τητα απ� τρ�τεr χ�ρεr (1), �πωr
τροποποι�θηκε τελευτα�α απ� την οδηγ�α 96/43/ΕΚ (2), και
ιδ�ωr, το �ρθρο 19,

Εκτιµ�νταr:

�τι κατ� την εισαγωγ� προϊ�ντων αλιε�αr προερχοµ�νων
απ� δι�φορεr εγκαταστ�σειr επεξεργασ�αr στην Κ�να, ανι-
χνε�θηκε η παρουσ�α των Vibrio parahaemolyticus, Vibrio
vulnificus, Staphylococcus aureus και Bacillus cereus,

�τι η παρουσ�α των Vibrio parahaemolyticus, Vibrio vulni-
ficus, Staphylococcus aureus και Bacillus cereus ε�ναι απο-
τ�λεσµα κακ�r υγιειν�r πρακτικ�r πριν �/και µετ� την
επεξεργασ�α των τροφ�µων και, στην περ�πτωση του Vibrio
paraheamolyticus, µπορε� να ε�ναι επ�σηr αποτ�λεσµα
µ�λυνσηr περιοχ�ν συγκοµιδ�r και παρουσι�ζει �ναν ενδε-
χ�µενο κ�νδυνο για την ανθρ�πινη υγε�α·

�τι οι εισαγωγ�r προϊ�ντων απ� τιr εν λ�γω εγκαταστ�σειr
στην Κ�να θα πρ�πει εποµ�νωr να µην επιτρ�πονται πλ�ον·

�τι οι κοινοτικ�r επιθεωρ�σειr στην Κ�να και τα αποτελ�-
σµατα των ελ�γχων στουr τελωνειακο�r συνοριακο�r σταθ-
µο�r επιθε�ρησηr τηr Κοιν�τηταr �δειξαν �τι υφ�στανται
ενδεχ�µενοι κ�νδυνοι για την ανθρ�πινη υγε�α σχετικο� µε
την παραγωγ� και την επεξεργασ�α των εν λ�γω προϊ�ντων
αλιε�αr·

�τι η απ�φαση 97/368/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (3), �πωr τροπο-
ποι�θηκε απ� την απ�φαση 97/805/ΕΚ τηr Επιτροπ�r (4),
�σον αφορ� ορισµ�να προστατευτικ� µ�τρα σχετικ� µε
ορισµ�να προϊ�ντα αλιε�αr προερχ�µενα απ� την Κ�να, προ-
βλ�πει την απαγ�ρευση εισαγωγ�r νωπ�ν προϊ�ντων
αλιε�αr προερχοµ�νων απ� την Κ�να και την απα�τηση
ψ�ξηr � επεξεργασ�αr των προϊ�ντων αλιε�αr που προ�ρχο-

νται απ� την Κ�να τα οπο�α θα πρ�πει συστηµατικ� να
υποβ�λλονται σε µικροβιολογικ� εξ�ταση·

�τι η απ�φαση 97/368/ΕΚ τηr Επιτροπ�r θα πρ�πει να
αναθεωρηθε� πριν τιr 30 Ιουν�ου 1998 και µε β�ση τα
σηµεριν� πορ�σµατα απαιτε�ται να παραταθο�ν τα µ�τρα
που προβλ�πονται στην απ�φαση αυτ� �ωr τιr 30 Νοεµ-
βρ�ου 1998·

�τι τα µ�τρα που προβλ�πονται στην παρο�σα απ�φαση
ε�ναι σ�µφωνα µε τη γν�µη τηr µ�νιµηr κτηνιατρικ�r επι-
τροπ�r,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟVΑΣΗ:

�ρθρο 1

Η παρο�σα απ�φαση θα εφαρµοστε� στα προϊ�ντα αλιε�αr,
νωπ�, κατεψυγµ�να � τα οπο�α �χουν υποστε� επεξεργασ�α,
τα οπο�α προ�ρχονται απ� την Κ�να.

�ρθρο 2

Τα κρ�τη µ�λη θα απαγορε�σουν τιr εισαγωγ�r προϊ�ντων
αλιε�αr, κ�θε µορφ�r, τα οπο�α προ�ρχονται απ� τιr ακ�-
λουθεr εγκαταστ�σειr στην Κ�να:

 Xiamen Standland Foods Co. Ltd Zhousan Plant,
Dinghai, Zhousan, Zhejiang (κωδικ�r αριθµ�r 3300/
02072),

 Vessel Yan Yuan Ν° 3  Ν° 178, North Road, Yantai,
Shandong (κωδικ�r αριθµ�r 3700/02405),

 Yancheng Baolong Aquatic Foods Co. Ltd,
Douloggang, Dafeng County, Jiangsu Province (κωδι-
κ�r αριθµ�r 3200/02061),

 Wuhan Standhampton Foodstuff, Co. Ltd, 181, 27.
Avenue, Jiangan District, Wuhan (κωδικ�r αριθµ�r
4200/02008),

 Laoghan Aquatic products cold storage, Qingdao
(κωδικ�r αριθµ�r 3700/02410).

�ρθρο 3

Στο �ρθρο 6 τηr απ�φασηr 97/368/ΕΚ τηr Επιτροπ�r η
ηµεροµην�α «30 Ιουν�ου 1998» θα αντικατασταθε� απ� την
ηµεροµην�α «30 Νοεµβρ�ου 1998.»

(1) ΕΕ L 373 τηr 31. 12. 1990, σ. 1.
(2) ΕΕ L 162 τηr 1. 7. 1996, σ. 1.
(3) ΕΕ L 136 τηr 13. 7. 1997, σ. 57.
(4) ΕΕ L 330 τηr 2. 12. 1997, σ. 19.
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�ρθρο 4

Τα κρ�τη µ�λη θα τροποποι�σουν τα µ�τρα τα οπο�α εφαρ-
µ�ζουν κατ� τιr εισαγωγ�r απ� την Κ�να �τσι �στε να
ευθυγραµµιστο�ν τα τελευτα�α αυτ� µε την παρο�σα απ�-
φαση. Θα ενηµερ�νουν αµ�σωr την Επιτροπ� σχετικ�.

�ρθρο 5

�λεr οι δαπ�νεr οι οπο�εr θα προκ�ψουν αυτ� την εφαρ-
µογ� τηr παρο�σαr απ�φασηr θα βαρ�νουν τον αποστολ�α,
τον παραλ�πτη � τον αντιπρ�σωπ� τουr.

�ρθρο 6

Η παρο�σα απ�φαση απευθ�νεται στα κρ�τη µ�λη.

Βρυξ�λλεr, 28 Απριλ�ου 1998.

Για την Επιτροπ�

Franz FISCHLER

Μ�λοr τηr Επιτροπ�r
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